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Maciej Musa Konopacki. Fot. Rafal Berger

M aciej Konopacki, syn Hassana, urodzil si¢ 29 stycznia 1926 r. w Wilnie. Od 1946 .

mieszkal w Bydgoszczy, gdzie ukoniczyt Pierwsze Paristwowe Liceum (obecnie Liceum
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Uniwersytecie Warszawskim. Rok wczesniej podjal prace w Redakcji Wiadomosci
Zagranicznych PAP, a nastepnie znalazl si¢ w ,Polskim Radiu” w Bialymstoku, jako kie-
rownik redakeji audycji dla mniejszosci bialoruskiej. Zwiazany z bialoruskojezycznym ty-
godnikiem ,Niwa”, gdzie publikowal artykuly o polsko-biatoruskich zwiazkach w literatu-
rze przelomu XIX i XX w.! W swej publicystyce zajmowat si¢ réwniez sprawami tatarskimi
(uwazam, ze nalezy on do najwybitniejszych znawcéw Tatarszczyzny w Polsce). Macieja
mozna nazwaé prekursorem powojennego tataroznawstwa’,

Przez lata gromadzil zabytki polskich Tataréw, ktore obecnie znajduja si¢ w zbiorach
Muzeum Historycznego w Bialymstoku (poczatkowo w Muzeum Ziemi Sokélskiej —
Sokélskiego Osrodka Kultury w Sokélce).

Od II Soboru Watykanskiego Maciej Konopacki swoja dzialalnos¢ publicystyczna
w duzej mierze po$wieca réwniez tematyce ekumenicznej, drukujac artykuty w prasie ka-
tolickiej, wygtaszajac odczyty w instytucjach ko$cielnych i seminariach duchownych?®. Jest
oredownikiem wzajemnego zblizenia islamu i chrzescijaristwa w Polsce. Pod koniec pracy
zawodowej zajmowal si¢ takze gerontologia®. Od 1979 r,, do czasu przejscia na emerytu-
re, Maciej sprawowal piecze nad tréjmiejskim Uniwersytetem Trzeciego Wieku (ktérego
byt wspélzalozycielem), jako pracownik Wojewddzkiego Os$rodka Gerontologicznego
w Gdyni®.

Maciej Konopacki w swojej dziatalnosci popularyzujacej historie polskich Tatardéw
prowadzil bogaty korespondencje z ludzmi Koéciola, nauki i sztuki. Z wieloma swoimi
pobratymcami, ze zwyktymi ludZmi zainteresowanymi tq historia, szukajacymi swoich ta-
tarskich korzeni itp. Pytalem Macieja, dlaczego prowadzil tak bogata korespondencje, dla-
czego poswiecal jej tak wiele czasu i uwagi. Maciej odpowiedzial, ze chcial w ten sposéb
uwiarygodni¢ Tataréw w polskim spoleczenstwie, a zarazem przywrdci¢ im tozsamo$¢, kto-
ra wedlug niego zatracali. Wyszukiwat wiec tych spo$réd znanych ludzi, ktérzy doszukiwali
sie swoich tatarskich korzeni, staral si¢ zainteresowa¢ historia Tataréw na ziemiach polskich
ludzi réznych dziedzin nauki i kultury.

Szerokie zainteresowania Macieja, szczegdlnie te zwigzane z mniejszoécia bialoruska
i Tatarami, jako grupa etniczna wtopiong w polskie spoleczeristwo, spowodowaly, ze po-
radzono mu, zeby nawiazat kontakt ze znanymi socjologami. I tak, wéréd wielu listéw do
Macieja odnalazlem listy profesora Jozefa Chatasinskiego®. W marcu 1974 profesor pisat
do niego:

Sprawy Tataréw polskich interesujq mnie w dalszym ciggu i chetnie pomoge Panu w miarg moich
mozliwosci’.

' H. Glogowska, Uves’svet Maced Kanapackaga, Biatystok 2011, s. 10-13.

2 |. Radziszewska, Bibliografia prac Macieja Musy Konopackiego. Wybér, [w:] Tatarzy Wielkiego Ksiestwa
Litewskiego w historii, jezyku i kulturze, red. J. Kulwicka-Kaminska, Cz. Lapicz, Torun 2013, s. 33-37.

3 |bidem, s. 37-38.

4 lbidem, s. 39.

> R. Berger, Maciej (Musa) Konopacki. Udreczenie tatarskosciq, Bydgoszcz 2013, s. 42.
Jozef Chatasinski (1904-1979) - socjolog, rektor Uniwersytetu todzkiego.

6
7 R.Berger (red.), Profesorowie do Macieja, Warszawa 2015, s. 15.



Obszerna jest korespondencja Macieja Konopackiego z profesorem Zbigniewem
Tadeuszem Wierzbickim®. Wymiana listéw trwata ponad 10 lat. Wynika z nich, ze profesor
zywo interesowal sie¢ spolecznoscia tatarska Bohonik i Kruszynian. Maciej Konopacki byt
przewodnikiem prof. Wierzbickiego podczas jego wizyty na Podlasiu. We wrzesniu 1969 r.
profesor napisal w liscie do Macieja:

Dzigkuje [ ... ] zataskawie nadestang minadbitke Jego bardzo interesujgcego artykutu o ,Spolecznosci
tatarskiej... " (nr 2/69 , Przegladu Orientalistycznego”). Uwazam, ze artykul jest bardzo dobry wla-
$nie z socjologicznego punktu widzenia. Nadal utrzymuje, ze jest Pan uzdolniony w kierunku socjo-
logicznym i nadal podtrzymuje propozycje wspdtpracy nad monografig wsi Bohonik i Kruszynian’.

W zbiorach Macieja znalazlem takze listy profesoréw: Jacka Sobczaka'?, Tadeusza
Dzierzykray-Rogalskiego', Jozefa Pol¢wiartka'?, Janiny Hurynowicz'?, Rafala
Leszczyniskiego'!, Zdzistawa Zygulskiego's, Ireny Stawiriskiej'® (przyjaciétki Tamary, siostry
Macieja; Irena Stawiriska i Tamara uczeszczaly razem do gimnazjum im. Elizy Orzeszkowej
w Wilnie) i wielu innych.

W sierpniu 2002 r. pani Irena Stawiriska pisata do Macieja:

Kochany Macku (Muso) [ ...] sporo tumacze — ale jeszcze nie wydana to praca. Przelozylam tez,
z angielskiego, dramat o zamordowaniu Ksigdza Popietuszki — ale wydawnictwa nie chcq wydac,
bojacssi¢ [ ...] - takie to sprawy w ,,cywilizowanym” — na pozér — swiecie!"’

Interesujace sg listy, zlat 60., 70. i poczatku 80. XX w, tych 0séb, ktorych bezposrednie
(lub posrednie) zainteresowania naukowe dotyczyly, badz dotycza, orientalistyki, historii
islamu w Polsce, historii polskich Tataréw. Natrafitem m.in. na listy profesoréw: Jerzego
Antoniewicza'¥, Henryka Jankowskiego'®, Zbigniewa Jasiewicza®, Andrzeja Drozda®,
Krzysztofa Grygajtisa™.

Gléwna tematyka korespondencji Macieja Konopackiego z ludZmi nauki oscyluje wo-
kot czterech podstawowych tematéw: spraw tatarskich (Tataréw jako grupy etnograficz-
nej), ,polskiego Orientu’, badan nad dawnym pi$miennictwem tatarskim (kitabami i cha-
mailami), sprawa powstania muzeum tatarskiego. Tematyka ta przewija si¢ w listach takich

8 Zbigniew Tadeusz Wierzbicki (ur. 1919) - socjolog, specjalizuje sie w polityce spotecznej oraz socjologii wsi
i ochrony Srodowiska.

° R.Berger (red.), op. cit,, s. 15.

1 Jacek Mieczystaw Sobczak (ur. 1946) - profesor nauk prawnych.

" Tadeusz Dzierzykray-Rogalski (1918-1998) - antropolog, paleopatolog, lekarz.

2 Jézef Potcwiartek (ur. 1935) - historyk Uniwersytetu Rzeszowskiego, regionalista.

® Janina Hurynowicz (1894-1967) - lekarka, neurofizjolog, neurolog i psychiatra, profesor Uniwersytetu
Mikotaja Kopernika w Toruniu.

4 Rafat Andrzej Leszczynski (ur. 1933) - jezykoznawca, profesor filologii zachodniostowianskiej.

s Zdzistaw Zygulski jun. (ur. 1921) - historyk i teoretyk sztuki.

' Irena Zofia Stawinska (1913-2004) - teatrolog, historyk i teoretyk literatury.

7" R.Berger (red.), op. cit., 5. 17.

8 Jerzy Antoniewicz (1919-1970) - archeolog, organizator nauki, edytor, dziatacz spoteczny i regionalista.

" Henryk Jankowski (ur. 1951) - jezykoznawca, orientalista, turkolog i karaimoznawca.

2 Zbigniew Jasiewicz (ur. 1934) - etnolog, prowadzit wieloletnie badania w Azji, przedmiotem jego
zainteresowan byli m.in. Uzbecy.

21 Andrzej Drozd - pracownik naukowy Uniwersytetu Adama Mickiewicza (Zaktad Turkologii, Mongolistyki
i Koreanistyki), badacz pismiennictwa tatarskiego.

2 Krzysztof Grygajtis (1953-2011) - historyk i politolog, badacz mniejszosci narodowych.
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uczonych, jak: Zygmunt Abrahamowicz*, Osman Achmatowicz*, Antoni Antonowicz?,
Aleksander Dubinski*, Stanistaw Dumin®’, Janusz Kamocki?, Stanistaw Lorentz?’, Tadeusz
Majda®, Jan Reychman®', Wiktor Szyryniski**, Ignacy Tloczek*, Ananiasz Zajaczkowski*,
Wtodzimierz Zajaczkowski®.

Na podstawie listéw profesoréw do Macieja mozna przegledzié, jak w Polsce rodzi-
ly sie badania nad tatarska literaturg rekopi$mienna, jak narodzila si¢ polska kitabistyka.
Oczywiscie nie do przecenienia s3 tutaj listy Antoniego Antonowicza, ktéry w latach 60.
XX w. pisat do Macieja:

Bylo mi niezmiernie przyjemnie otrzymac list od Pana, a za wiadomo$¢ o znalezionych przez Pana
na Bialostocczyznie kitabach jestem Panu bardzo a bardzo wdzigczny. Wyrazam réwniez podzigko-
wanie za informacje o majqcym si¢ ukazaé w , Przeglgdzie Orientalistycznym” artykule Pana o dzie-
jach muzutmanéw®.

Studia kitabowe musiatem rozpoczynaé od nauki czytania tekstow bialoruskich pisanych literami
arabskimi. Co zrobiono dotychczas w nowej dla mnie dziedzinie? Nauczyltem si¢ czytac, wypracowa-
tem system transkrypcji tekstow kitabéw, zrobitem juz transkrypcje dwéch kitabow. Jeden z nich 276
stron, drugi 70 str. Pierwszy bez daty (o nim w ,Slawia”, nr 12, 19334, str. 387-390), drugi kitab
pochodzi z XVI wieku?.

Co do wzmianki, ktérq chciatby Pan zamiesci¢ w , Przegladzie Orientalistycznym” o moich pracach
kitabowych, to ja jestem tego zdania, ze na razie robic tego nie nalezy. O wiele bardziej odpowiednig
bytaby taka wzmianka po wyjsciu mego pierwszego artykutu z tej dziedziny**.

3 Zygmunt Abrahamowicz (1923-1990) - orientalista, turkolog.

2 Osman Achmatowicz (1899-1988) - sSwiatowej stawy chemik, odkrywca nowej klasy alkaloidéw
o podwyzszonej zawartosci siarki.

% Antoni K. Antonowicz (1910-1980) - biatoruski slawista, badacz rekopiséw tatarskich.

% Aleksander Dubinski (1924-2002) - turkolog i orientalista, dziatacz karaimski.

27 Stanistaw Dumin (ur. 1952) - rosyjski genealog, dziatacz spoteczny, badacz dziejéw Tataréw polsko-litews-
kich.

% Janusz Kamocki (ur. 1927) - etnograf, od 1952 pracowat w Muzeum Etnograficznym w Krakowie, kieru-
jac dziatem etnografii pozaeuropejskiej. Pézniej prowadzit zajecia z etnologii na Uniwersytecie Marii Curie-
Sktodowskiej w Lublinie, na Uniwersytecie Polskim w Wilnie oraz w Wyzszej Szkole Humanistyczno-Przyrodniczej
Studium Generale Sandomiriense. Aktualnie wyktada etnologie ludéw pozaeuropejskich na Uniwersytecie
Slaskim.

2 Stanistaw Lorentz (1899-1991) - historyk sztuki, muzeolog i konserwator zabytkéw, wieloletni dyrektor
Muzeum Narodowego w Warszawie.

30 Tadeusz Majda - orientalista, turkolog, jest zwigzany z Uniwersytetem Warszawskim od 1955 r. jako
wyktadowca akademicki.

3 Jan Reychman (1910-1975) - orientalista, historyk, lingwista, turkolog, hungarolog. Badacz stosunkéw
Polski ze Wschodem, krajami Europy Potudniowo-Wschodniej i Srodkowej.

32 Wiktor Szyrynski (1913-2007) - lekarz psychiatra i psycholog, oficer armii polskiej i kanadyjskiej, harcmistrz
i dziatacz polonijny w Kanadzie.

3 |gnacy Ttoczek (1902-1982) - architekt, urbanista, historyk architektury krajobrazu.

3 Ananiasz Zajgczkowski (1903-1970) - orientalista (turkolog), profesor Uniwersytetu Warszawskiego,
dziatacz karaimski.

3 Wtodzimierz Zajaczkowski (1914-1982) - turkolog pochodzenia karaimskiego, absolwent i wieloletni pro-
fesor Uniwersytetu Jagiellonskiego.

% R.Berger (red.), op. cit., 5. 58.

37 |bidem, s. 59.

¥ |bidem.



W styczniu br. przeczytalem w Leningradzie na Wszechzwiqzkowym Zjezdzie Arabistéw referat
o kitabach. Referat wywolal duze zainteresowanie. Praca nad kitabami trwa nadal. W zwigzku z tq
pracq rozpoczglem po trosze uczyc si¢ jezyka arabskiego. Dla pracy nad kitabami otrzymalem dwu-
letni urlop. W najblizszej przyszlosci do druku nic nie dam. Jesli si¢ znajdzie wydawca to po paru
latach pracy, tak sqdze, mozna byloby wydrukowaé wigkszq prace — studium jezykowe o kazariskim
i innych kitabach®.

A oto kilka fragmentéw listéw innych uczonych, ktérzy w swojej korespondenciji (z lat
60.170. XX w.) poruszali sprawe badan na kitabami:

Tadeusz Majda:

Mysle, ze mimo wszystko uda mi si¢ dojs¢ z nim do porozumienia. Zresztq on poza czystym kolek-
cjonerstwem nic nie projektuje. Nigdy nie wspominat mi o kitabie z 1631 r. cho¢ wie, ze zajmujg sig
rekopisami nie od dzis.

Kitab Assanowicza byl w posiadaniu Szachno-Romanowicza. Czy wie Pan moze gdzie przeby-
wa jego rodzina? Materialy sq naprawde piekielnie interesujqce i obiecuje zajgé sig tym wszystkim.
Dotychczas zajmowalem sig przewaznie modlitewnikami osmatiskimi®.

Jan Reychman:
Z Wilna pytali si¢ o zdjecia kitabéw, czy do Pana to dotarto?*!

Bardzo dobry jest pomyst umieszczenia wemianki o nowych badaniach nad ,kitabami” biatorusko-
-tatarskimi. Uwazam, Ze takq rzecz trzeba by zaopatrzy¢ we wstep, w ktérym mowa bylaby o daw-
nych badaniach na tym polu, z podaniem calej bibliografii w notkach (Kraczkowski, Stankiewicz
itd. )",

Ananiasz Zajaczkowski:

Wizigczny jestem takze za wycinki z , Tygodnika” o kitabach. Zajmowalem si¢ tym zagadnieniem
niegdys do$¢ intensywnie, a chyba zna Pan méj opis rekopisu Hamailu w sprawozdaniu PAU jeszcze
z roku 1949%.

O ostatniej sprawie, o kitabach juz wspominatem na wstepie. Cieszg sig, ze te kitaby majq znaczenie
nie tylko dla jezyka biatoruskiego, lecz takze dla tureckiego i arabskiego, wigc dobrze by byto wspét-
pracowac z orientalistami lub samemu si¢ nauczyc. Sqdze, ze p. Antonowicz, ktérego nie znam, zna
arabski, skoro jest u pani Kraczkowskiej**.

Sa oczywidcie w archiwum Macieja listy profesora Czestawa Lapicza, ktéry tak wspo-
minal swoje poczatki badai nad kitabami i role, jaka odegrat w tym Maciej Konopacki:

3 |bidem, s. 60.
40 |bidem, s. 130-131.
41 |bidem, s. 143.
42 |bidem, s. 144.
4 |bidem, s. 190.
4 |bidem, s. 191.
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Dzigki Panu zaczgtem porzqdkowad i rozwijaé mojgq wiedzg o spolecznosciach pogranicza, o zlo-
zonej historii kresow wschodnich, o czasach, gdy na te ziemie przybyli skosnoocy wyznawcy Allaha.
Pamigtam mrozng grudniowq zime, bodaj 1978 roku, gdy wybralismy si¢ autobusem z Sokdtki do
Krynek, gdyz tam spodziewalismy si¢ otrzymaé w pewnej rodzinie tatarskiej rekopismienny kitab.
Ze wzgledu na sniezyce i nieprzejezdng droge autobus dowidzt nas tylko do Szudziatowa, dalej do
Krynek brnglismy pieszo®.

W 1979 r. prof. Eapicz pisal do Konopackiego m.in.:

Zastanawiajqc si¢ nad tematem, ktéry bytby strawny niekoniecznie dla jezykoznawcéw, doszedtem
do wniosku, ze mégtbym przygotowaé ogélne wiadomosci o mozliwosciach jezykoznawczej pene-
tracji tatariandw, o tym, co z jezykoznawczego punktu widzenia jest w nich najcenniejszego, co ich
analiza wniostaby do slawistyki i orientalistyki, chciatbym wiec omdwic nie tylko stan bada, ale

i perspektywy jezykowej analizy tatarianéw.[ ... ]*

Dla mnie, dzi$, niewatpliwym autorytetem w tych sprawach jest wlasnie prof. Eapicz?,
ktorego za sprawa Macieja mialem okazje poznac osobidcie i ktéry pomégl mi w realizacji
ksiazki zatytulowanej Profesorowie do Macieja, opracowujac biogram prof. Antonowicza.
Profesor Lapicz pomniejsza swoje zastugi na polu kitabistyki, wskazujac na niewatpliwe do-
konania w tej dziedzinie innych polskich uczonych (m.in. profesoréw: Majdy, Jankowskiego,
Drozda, Dziekana*), a w jednej z korespondencji do mnie na pytanie, czy to prawda, ze to
on wprowadzil do nauki pojecie , kitabistyka” (jak twierdzi Maciej Konopacki), z charakte-
rystyczng dla siebie skromno$cia odpisal, unikajac wlasciwie odpowiedzi na moje pytanie:

[...] ja sam za prekursora kitabistyki uwazam prof. Antonowicza, gdyz od Niego zaczely sig po-
wazne badania pismiennictwa Tataréw. A ja czytac teksty nauczylem si¢ z Jego ksigzki i do dzi-
siaj czerpig z niej wiele pomystéw metodologicznych i merytorycznych. Dlatego wole uznawac si¢ za
ucznia Profesora i kontynuatora Jego dziela. Taka tez byla intencja Profesora, gdy proponowal mi
(korespondencyjnie lub przez posrednictwo prof. A. Obrebskiej-Jabloriskiej*) zajecie sig tq tematykq,
gwarantujqc wszelkq pomoc Zrédlowaq, a takze nauke czytania tekstéw pisanych alfabetem arabskim.
Wiem, ze gdyby nie prof. Antonowicz i jego praca — ja nigdy bym sig nie zajql kitabami*.

Maciej Konopacki obawial si¢, ze spoteczno$¢ tatarska jako grupa etniczna nie ma
przysztoéci. Uznal, ze nalezy ratowa¢ ja poprzez swiadomos¢ wlasnych dokonan. Zjawit

4 Cz. kapicz, Maciej Musa Konopacki jako badacz dziejow Tataréw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego oraz popu-
laryzator kultury islamu, [w:] Tatarzy Wielkiego Ksiestwa Litewskiego w historii, jezyku i kulturze, red. J. Kulwicka-
Kaminska, Cz. tapicz, Torun 2013, s. 27-31.

4 R.Berger (red.), op. cit,, s. 21.

47 Czestaw tapicz (ur. 1945) - dr hab., prof. UMK, slawista (jezykoznawstwo stowianskie), specjalizuje sie w ba-
daniach rekopismiennych tekstow Tataréw — muzutmandéw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego, autor, wspdtautor
oraz redaktor wielu artykutéw i rozpraw z zakresu komparatystyki i dialektologii stowianskiej oraz kitabistyki.

“ Marek M. Dziekan (ur. 1965) - orientalista (arabista), tworca (2003) i kierownik Katedry Bliskiego
Wschodu i Pétnocnej Afryki Uniwersytetu todzkiego, pracownik Katedry Arabistyki i Islamistyki Uniwersytetu
Warszawskiego, wspotpracuje takze z Pracownia Jezyka i Kultury Arabskiej Uniwersytetu Mikotaja Kopernika
w Toruniu. Autor ponad 400 prac naukowych i popularnonaukowych, a takze przektadoéw z jezykéw: arabskiego,
rosyjskiego, niemieckiego i angielskiego, w tym prac na temat Tataréw polsko-litewskich, ktérym poswiecit
ponad 30 publikacji.

4 Antonina Obrebska-Jabtoriska (1901-1994) — polonistka, slawistka i jezykoznawca, dialektolog.

%0 R.Berger (red.), op. cit., 5. 19.



sie nagle wéréd nich pod koniec lat 50., drobny, zywy i peten pomystéw, jako dziennikarz
i ich pobratymiec. Przyjeto go do$¢ zyczliwie, ale pojawialy sie takze opinie, ze ,przyje-
chat z Wilna i si¢ madrzy”. Chcial wyciagna¢ spoleczno$¢ tatarska z kulturowego niebytu.
Wedlug niego nie czuli oni potrzeby zastanowienia si¢ nad wlasng tozsamoscia, historia,
chociaz z drugiej strony zazdrosnie i do$¢ bezmyélnie jej bronili. Chcial uswiadomi¢ im,
jak wielki wklad wniesli do historii Polski, chcial ukaza¢ im $wietnos¢ ich wlasnego dzie-
dzictwa.

Na poczatku lat 70. XX w., w podwarszawskich Lomiankach, w domu Anny Mamaj
(gdzie goscil Maciej), z pochodzenia Tatarki, zony imama Mahmuda Tahy Zuka®' zrodzit
si¢ pomys} utworzenia w Polsce muzeum tatarskiego. Dzi$ juz obaj nie sa w stanie przy-
pomnie¢ sobie, ktéry z nich byt pierwszym pomyslodawca, ale poniewaz idea muzeum
zrodzila si¢ podczas wizyty Macieja Konopackiego u imama Zuka, obaj zaprzyjaznieni ze
soba panowie méwig zgodnie, ze na pewno byl to ich wspdlny pomysl, ktéry nasunat im
sie podczas wieczornej rozmowy przy herbacie. Taki byt poczatek tej inicjatywy, ktora za
sprawa Macieja zaczela nabieraé tempa. Z charakterystycznym dla siebie zapatem zaczat
gromadzi¢ wszelkie pamigtki, archiwalia, zdjecia zwigzane z historia Tataréw na ziemiach
polskich. Idea stworzenia muzeum tatarskiego, pdzniej jako ewentualno$¢ — dzialu tatar-
skiego w Spolecznym Muzeum Ziemi Sokolskiej — znalazta swe odbicie w licznych arty-
kulach, doniesieniach prasowych, takze za granica. Aby doprowadzi¢ do otwarcia Dzialu
Tatarskiego w sokoélskim muzeum, Maciej pisal do ,wszystkich $wietych’, takze do $rodo-
wiska akademickiego, adresatéw, z ktorymi wczesniej wymieniat swoje spostrzezenia do-
tyczace badan nad kitabami. Wszyscy oni na wiadomos¢ o pomygle stworzenia ekspozycji
tatarskiej zareagowali pozytywnie:

Osman Achmatowicz (wuj Macieja):

Jestem rad, ze Twoja inicjatywa kreowania muzeum tatarskiego spotyka sig ze zrozumieniem, uzna-
niem i zyczliwosciq 0s6b najbardziej kompetentnych w Polsce w tych sprawach. Musi to przynosi¢
tobie wiele satysfakcji i zadowolenia®>.

Zygmunt Abrahamowicz:

Pomyst z muzeum tatarskim jest przedni — po Pariskim filmie (ktérego niestety, nie widziatem) ma
Pan doswiadczenie i prawie gotowy projekt ekspozycji. Mnie si¢ tylko wydaje, ze t¢ rzecz nalezy ro-
zegra¢ nie tylko na plaszczyZnie historycznej i ewentualnie w oparciu o rzeczy dzis istniejqce, lecz
z perspektywaq na przyszlosé. Bedzie to po pierwsze dla samych Tataréw polskich pomnik przyszloci,
ktéra jest skazana na niechybne, choé moze nie predkie, umieranie... >

5 Mahmud Taha Zuk (ur. 1939) - teolog, imam szyicki, publicysta, cztonek Stowarzyszenia Jednosci
Muzutmanskiej (do roku 2010 naczelny imam SJM), zatozyciel Instytutu Muzutmanskiego przy SIM, z siedziba
w Warszawie.

2 R.Berger (red.), op. cit,, s. 49.
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Janusz Kamocki:
[...] okazji do stworzenia muzeum nie wolno zmarnowac**.
Stanistaw Lorentz:

Bardzo mnie cieszy, ze sprawa muzeum polskich Tataréw w Sokélce jest na dobrej drodze. Sprawa
mnie interesuje i dlatego prosze o informowanie mnie o jej biegu®.

Tadeusz Majda:

Serdecznie dzigkujg za list. Informacja o muzeum tatarskim bardzo mnie ucieszyla [ ... ]*.

Ignacy Tloczek:

Po powrocie do domu Spieszg odpowiedzie¢ Panu. Ciesze si¢ bardzo, ze udalo si¢ Panu zainstalowac
na Bialostocczyznie i zebraé si¢ do organizowania muzeum?®.

Wilodzimierz Zajaczkowski:

Dzigkuje Panu za 2 listy. Ciesze si¢ bardzo, ze dzigki Paiskiej energii Muzeum Tatarskie nabiera co-
raz realniejszych ksztaltéw. Zycze powodzenia i zglaszam gotowos¢ sluzenia pomocq w miarg moich
sit i mozliwosci*®,

Niestety, cze$¢ $rodowiska tatarskiego byla przeciwna dzialaniom Macieja
Konopackiego. Nieche¢ ta wynikata z wielu powodéw, jednym z nich byly niewatpliwie
przykre do$wiadczenia wynikajace z zycia pod komunistyczng wladza i che¢ posiadania
ySwietego spokoju”. Uwazano, ze dzialalnos¢ Konopackiego moze ten spokdj zakltécid.
Nieche¢ do Macieja nasilila sie wlasnie w pol. lat 70. XX w., gdy realizowal pomyst zorga-
nizowania ,tatarskiego muzeum”. W liscie do Zygmunta Abrahamowicza Maciej napisal:

Jesli przekonam sig, ze pietrzq si¢ trudnosci nie do pokonania, ze zwlaszcza wiklajq poniektorzy
Tatarzy i to w sposéb szczegélnie zdecydowany, wowczas zrezygnuje z calej tej historii. Przyznam
sig, ze nieraz chcialem juz na swéj sposéb zerwac z zywq Tatarszczyzng, a zajgc sig pisaniem ksigz-
ki przez 4-§ lat. Na pospiechu mi nie zalezy. Nie pisz¢ Panu Doktorowi, ile przykrosci doznatem
w ubieglych latach od Muzulmarskiego Zwigzku Religijnego. O tym opowiem. Mimo to jestem bar-
dzo przywigzany do swego etnicznego Srodowiska, kocham je i nienawidze jednoczesnie. Jestem pelen
wewngtrznych rozterek [ ... ]%.

Abrahamowicz ubolewat nad klopotami, jakie przysparzali Maciejowi niektorzy jego
pobratymcy. Ponizej fragmenty z listéw Abrahamowicza do Konopackiego:

54 |bidem,s. 113.
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[...] cieszg sig bardzo, ze urzqdzit Pan przede wszystkim - si¢ i szczerze gratuluje, i Zyczg, by to bylo
na trwale, a z pozytkiem dla Pana umitowanej sprawy. Styszatem glosy sceptyczne na temat Pariskiej
dziatalnosci, ale te i mnie nie przekonaly: zapat tworzy cuda albo prawie cuda... Zapalem niestety,
przeszlosci sig nie wskrzesi i proceséw historycznych nie da si¢ zatamowaé - czy to chodzi o Was
Tataréw, czy o nas...

Smutno mi sig zrobito, kiedym si¢ dowiedziat o Pariskim niewesolym zyciu i klopotach z tymi, ktérych
Pan tak bardzo ukochat. Nie wiem, czy moge Pana ,pocieszy¢”, raczej wydaje mi si¢ to watpliwe, ale
prositbym, bys Pan — dla dobra wlasnego — zwazyt, ze kldtnia i wasnie to cechy nie tylko spoteczen-
stwa polskiego w Polsce. Znam te cechy bardzo dobrze, réwniez bolesnie, ze Srodowiska naszego — czy
zdota Pan wskaza¢ chociazby jeden kraj — czy spolecznos¢ — wigkszq od naszych [kropli? - nieczy-
telne], a spojong wzajemnym zrozumieniem i poszanowaniem tych, ktorzy si¢ poswiecajq dla ogétu?

To prawda, ze niektdrzy z tego kregu, co tak bolesnie wbijajq Panu drzazgi pod paznokcie (iw oczy!)
to ,rqczki” moze ,zlote”, ale nie delikatne, duszyczkami bardzo przyziemnymi sterowane... Do tego
to splgtanie sprawy Tataréw ,naszych” i ambicji szejkéw naftowych... Ale to zrozumiale i tu tez
winien Pan pamietac, ze ,geszefty” decydujq nie tylko przy budowie meczetu [ ... ). Hem zijaret, hem
de tidzaret powiadajq tez Turcy, bo i u nich ,odpust” przy grobach uczonych i bliskich - lqczy sig
z ,jarmarkiem”",

Nad niechecig do dzialalnosci Macieja ubolewat takze Stanistaw Dumin:

Otrzymatem Twdj list, ktéry bardzo mnie zaniepokoil. Odczutem Twoje zmeczenie, rozczarowanie
obojetnosciq polskich Tataréw wobec ich wlasnej sprawy. Jak bardzo chciatbym Ci pomdc w czym-
kolwiek! Ale niestety, jestem za daleko. Wiem Macieju, ze od lat samotnie walczysz o odrodzenie
kulturalne spotecznosci Tatarskiej. Dzigki Tobie tyle juz udato si¢ zrobié. Ale niestety nie udalo sig
Ci znalez¢ ludzi, ktérzy potrafiliby przyjs¢ Tobie z pomocq w zalatwianiu spraw biezqcych, tych
najtrudniejszych, organizacyjnych. I co bedzie teraz? Masz zamiar powrdci¢ do Sopotu, wiec nie
bedziesz wigcej zajmowatl si¢ muzeum w Sokélce? Rozumiem dobrze, ze nie mozesz tam wytrzymac,
trochg znam Twoje ktopoty i trudnosci®.

Dzi¢kuje Ci bardzo za list. Smutny niestety. Bardzo dobrze Cig rozumiem, to okropne, kiedy ludzie,
dla ktérych tyle zrobiles, nie rozumiejq wartosci tej olbrzymiej pracy, nie potrafiq jej docenié, lecz
przeciwnie, starajq si¢ Ci przeszkodzic. Jestem jednak pewien, ze to, czego juz dokonates bedzie Ci
kiedys policzone. Przeciez sam, sam jeden, zrobiles rzecz najwazniejszq — przyczyniles sig do wzrostu
zainteresowania w spoleczeristwie polskim dziejami naszych rycerskich przodkéw. Zorganizowana
przez Ciebie sesja naukowa w Sokdlce oraz obecne obchody rocznicy osadnictwa Tataréw na
Bialostocczyznie — sq to imprezy, ktorych znaczenie trudno jest przecenié. Mam nadzieje, ze znajdg
sig nastepcy, ktérzy potrafig kontynuowaé rozpoczete przez Ciebie dzieto®.

Profesor Kamocki upominal Macieja:

Najpierw bura za ponure mysli. Pamigtaj, ze jeden madry rabin uczyl, ze nigdy nie trzeba si¢ mar-
twic, bo nigdy nie jest tak Zle, aby nie moglo by¢ gorzej. A jesli jest juz gorzej — to i tak nie trzeba sig
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martwic, bo przeciez jeszcze nie jest najgorzej. A jak juz jest najgorzej — no to nie moze juz byé gorzej,
wigc musi by¢ lepiej — wigc po coz si¢ martwic? A poza tym, czy to ja, giaur niewierny mam Tobie
prawié kazanie, co to jest kismet?*

Profesor Majda:

Dziwig sig niezmiernie, ze moze znaleZ¢ sig ktos, kto by sprzeciwiat si¢ tak szlachetnemu celowi.
Na pewno dobro zwycigzy zlo! Odwagi wigc i otuchy do dalszej pracy zycze Panu®.

Maciej Konopacki bardzo przezywat te sytuacje. W swoim liscie do profesora Lorentza pi-

sal:

Sq przeciez i takie reakcje wsréd nich, ze nie warto gromadzic¢ pamigtek po minionych pokoleniach,
ze strata to czasu. Tak, Zacny Panie profesorze, nieraz nawet doznawalem przykrosci, nie rozumiany
we wlasnym Srodowisku, réwniez w kregu Muzulmariskiego Zwiqzku Religijnego. Jako jeden z przy-
ktadéw podam, ze zainicjowana przeze mnie sprawa obchoddw 300-lecia tego podlaskiego osadnic-
twa spotkala si¢ ze stanowczym protestem przewodniczgcego Kolegium MZR, wyrazonym w liscie
do wladz wojewédzkich Bialegostoku. Gorszgcy ten dokument dowiédl, jak plyciutko rozumujg oso-
by z tego wlasnie kregu. A przeciez pézniej sam Zwiqzek miat cenny profit z obchodéw i moze do nich
sig wreszcie przekonal. Nie umiem tego powiedzie¢. Nie rozumiemy si¢ nadal.

Pan Profesor doskonale wie ze swej przebogatej praktyki, jak mogg zatruc zycie ludzie réwniez
z pobudek zawisci. Ona bowiem tu wchodzi w gre®.

Profesor Lorentz odpisal:

Zycze Panu, zeby klopoty, jakie Pan ma, zwlaszcza personalne, byly pomyslnie rozwigzane i Muzeum,
ktére Pan tworzy, bylo jak najszybciej zrealizowane® .

Wazne w tym wszystkim bylo i moze jest do dzisiaj pytanie o tatarska tozsamo$¢. Juz

w latach 30. XX w. zastanawial si¢ nad tym Olgierd Kryczyriski®:

Tatarzy nie mogq by¢ zaliczani do mniejszosci narodowych, poniewaz podobnie, jak w dawnej
Rzeczypospolitej, tak i obecnie, stojg oni catkowicie na gruncie paristwowosci polskiej, nie majgc zad-
nych odrebnych ideatéw politycznych. Eqczy ich z Polskq wspélnie przelana krew pod Grunwaldem,
Kircholmem, Smoleriskiem, Wiedniem, w walkach pod dowédztwem Pulaskiego i Kosciuszki, we
wszystkich powstaniach narodowych. Réwniez i kultura polska jest kulturq Tatardw, ktdrzy nie znajq
innego jezyka macierzystego jak jezyk polski (wypowiedz z 1932 r.).

Z tego zjawiska doskonale zdawal sobie sprawe Konopacki. Stad jego che¢ dziatania.

Sam, jako Tatar, stanal przed dylematem tozsamosci wlasnej. Dla niektérych stat sie przy-
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stowiowa ,czarng owcy”. Ciekawie napisat o tym Marek Kusiba w artykule Step po polsku
w1979 r.:

Zdarzajq si¢ takze wypadki zaprzeczania swemu pochodzeniu i kalania wtasnego Srodowiska.
Polska interesuje si¢ Tatarami, a Tatarzy sobg — ani trochg [ ... ]. O Konopackim mozna uslysze¢:
albo szajba, albo ma w tym wlasny interes. Co na to Konopacki? — Chcg, zeby oni wiedzieli, na jakim
Swiecie zyjq. A kto gubi klucz do swej przeszlosci, ten zapiera sig swego. To moze fatalnie odbié si¢ na
psychice’.

W potl. lat 70. XX w. wezwano Macieja przed oblicze najwyzszych przedstawicieli
MZR i zazadano, aby kazdy artykut napisany przez niego na temat Tataréw, przed opubli-
kowaniem byt ocenzurowany przez nich. Maciej ,,ochoczo” wyrazil zgode pod warunkiem,
ze zmuszg do tego takze kazdego publicyste w Polsce, ktory taki artykul napisze. Wladze
MZR z zazenowaniem wycofaly sie z tego pomystu. To wéwczas jeden z profesoréw napisat
do niego:

Doprawdy, oburzajqce jest zachowanie ,przewodniczqcego” MZR! [ ...] Réwniez ,akcje” niekts-
rych 0s6b na BialostocczyZnie przysporzq Panu sporo klopotéw, jednakze prosze sig nie zrazaé — po-
czqtki zawsze sq trudne: to juz niemal reguta”.

Mial takze zagorzalych zwolennikéw, ktorzy tak jak i on czuli, ze trzeba zacza¢ dziatac.
Widzieli oni w Macieju Konopackim szanse na tatarskie odrodzenie w polskim spoteczen-
stwie. Cze$¢ srodowiska tatarskiego zwrdcila sie niegdy$ do Macieja, aby stanat na czele
jakiego$ ,ruchu tatarskiego” lub nawet zostat przewodniczacym MZR. Maciej zgodzit sie
z u$miechem, stawiajac warunek, ze na pierwszy przypadek niesubordynacji jakiegokol-
wiek z Tataréw wobec niego bedzie ,przymykat oko’, ale za drugi bedzie $cinat gtowy na
bialostockim rynku. Jeden z Tataréw dowcipnie i obiektywnie odpowiedzial, ze w takim
razie propozycja jest niewazna, bo Tatarzy szybko wygina.

Jednak Tatarzy przez wieki zachowali swoja odrebno$¢ kulturows i $wiadomosé swej
innoéci zatopionej w Stowiariszczyznie. Profesor Abrahamowicz pisal do Macieja:

Ciekawy jest szczegdl z obrzqdku weselnego, kiedy mtodzi stajq na wojloku lub kozuchu — $lad po
pasterskiej, koczowniczej przeszlosci narodu. Posag ,niekiach” to zapewne arabskie ,nikach”, w tu-
reckim ,nikiach”, co tam oznacza tylko ,$lub”, ,malzeristwo”. Mase ciekawych rzeczy znajduje tu-
taj — przyznam sig, ze te obrzedy sq mi nieznane, bo w tureckich tekstach o nich nic nie spotykam,
aw Turcji bylem zbyt krétko, aby widziec¢ zycie muzutmanina ,Od kolebki, az po gréb””>.

Konopacki zwracal uwage na to, co powinno i przez stulecia utrzymywalo Tataréw
w jednosci kulturowej i etnicznej. Praktyka religijna, resztki obrzedowosci, przedmioty
zwigzane z wyznawanym kultem. Przede wszystkim Korany, chamaily i muzulmanskie
rézanice (tasbihy), a takze muhiry, obrazki (kilimy) przedstawiajace koraniczne wersety.
Wieszali Tatarzy muhiry w swoich domach na widocznych miejscach niczym chrzedcija-
nie krucyfiksy czy $wiete obrazy. Spoiwem etnicznej odrebnoéci byly takze muzulmanskie

70 M. Kusiba, Step po polsku. Trafiony szlakiem, ,Kontrasty” 1979, nr 9.
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$wieta, zwane z jezyka tureckiego bajramami. Réwniez ,muzulmarnskie sakramenty”, takie
jak akt ,,azanowania” (,muzulmanskiego chrztu”), §luby i pogrzeby, takze podtrzymywaly
tatarska Swiadomos¢ wlasnej odrebnosci. Na to nakladal si¢ swoisty kult jezyka arabskiego
(liturgii w jezyku arabskim). Jezyk arabski jest jezykiem Koranu i zawsze byt dla Tataréw
czyms$ szczegblnym, nie tylko w brzmieniu, ale i w zapisie.

Ciekawe s3 spostrzezenia Stanistawa Dumina z lat 70. XX w.:

Moim zdaniem zachowanie resztek odrebnosci Tataréw litewskich nie ma sensu. Stanowig czes¢
sktadowq narodu polskiego i jako taka muszq istniec. Uwazam, ze nawigzanie do tradycji Tataréw
litewskich oznacza przede wszystkim uswiadomienie przez ich potomkéw powigzania przodkéw
z Rzeczgpospolitq i miesci si¢ w ramach walki o zachowanie tradycji. W tradycji Tataréw litewskich
najwazniejsze jest nie wyznanie czy powigzania ze Wschodem, lecz udzial w dziejach swej ojczyzny.

Oczywiscie, Tatarzy litewscy interesujq wspdlczesnych Polakéw przede wszystkim ze wzgle-
du na swq innosé. Ale czy ta innos¢ istnieje naprawde? Dochodze do wniosku, ze w jakims stop-
niu tak, ale to wlasnie troche krepuje Tataréw wspdlczesnych. Raczej rozumiem mieszkaticéw
Kruszynian i Bohonik, ktérzy nie zyczq sobie najazdu turystow i wtrqcania sig do ich Zycia. By¢
moze Muzutmariski Zwiqzek Religijny wyraza w jakims stopniu ich poglad™.

Dostrzegal Konopacki takze ogromne, zewnetrzne (,pozatatarskie”) zainteresowania
spolecznoscia tatarska. Oto kolejny fragment listu do prof. Lorentza:

Przezywamy [ ...] obecnie renesans zainteresowari Tatarszczyzng polskq. Sktada si¢ na nig szereg
przyczyn. Rozwijajqce sig stosunki naszego paristwa z krajami islamu nasunely przypomnienie o tra-
dycyjnych juz polsko-muzulmanskich powigzaniach, w ktérych nieposledniq rolg spetniali Tatarzy.
Kazaly o nich réwniez przypomniel tak powszechne w naszych czasach dqzenia do poznania i oceny
wzajemnego przenikania si¢ wartosci kulturalnych Wschodu i Zachodu, do ustalenia wkladu ludéw
orientalnych do cywilizacji ogdlnoludzkiej.

U Zrédet odrodzenia tematyki tatarskiej sq tez rozwijajqce si¢ badania nad podatnoscig spole-
czeristwa polskiego na obce wplywy cywilizacyjne oraz frapujgce zagadnienia chlonnosci naszej kul-
tury, ktéra przyswoila sobie wiele elementéw dziedzictwa kulturalnego ludéw Orientu, zwlaszcza
z kregu turecko-tatarskiego.

Jest jeszcze jedno godne podkreslenia zjawisko, sprzyjajgce rozwojowi zainteresowati tataroznaw-
czych. Mam na mysli penetracje przez wiele 0s6b wlasnej rodzinnej przesztosci. Dzieki réznym prze-
kazom, zachowanym pamiqgtkom, reminiscencjom w spusciznie epistolarnej badZ w literaturze pa-
migtnikarskiej osoby te konstatujq, ze w ktoryms pokoleniu mialy innoplemiennego przodka, nieraz
i Tatara. Mowiq o tym nawet z pewng satysfakcjq. Zastanawiatem si¢ nad glebszymi przestankami
tego zjawiska. Wydaje si¢, ze u jego Zrédel moze znajdowac si¢ nie zawsze w petni uswiadamiane,
z zakamarkow natury czlowieka wyplywajgce dgzenie do uwierzytelnienia przez niego swej auten-
tycznosci w przeszlosci, w im bardziej odleglej, tym mocniej to nas podbuduje, pozwoli godnie repre-
zentowaé osobowosé, moze nawet lepiej znies¢ przeciwnosci losu. Niektrzy kurczowo trzymajq sig
nawet enigmatycznych danych o tatarskich przodkach, snujqc przy tym barwne hipotezy, luki w wie-
dzy wypelniajgc wyobrazniq pomocng w kojarzeniu oderwanych faktéw, a niekiedy nawet sami two-
rzq wqtki biograficzne czynigce z antenata, ktory zresztq mégl nawet nie istniec, kogos znacznego.

A jak zyskuje na tym wiedza historyczna! Wertowane sq bowiem wszelkie prace o Tatarach i pier-
wotny cel dociekai moze z biegiem czasu stac si¢ mniej istotny. Mozemy Smialo méwic o febliku
tatarskim wlasciwym wielu moim znajomym. [ ... ]

73 lbidem, s. 106.



Niektérzy rodzice nadajq dzieciom charakterystyczne imiona tatarskie, upamietniajgce w ten
sposéb dawno wygaslq swq tatarskosc™.

Takie zjawisko pojawilo si¢ takze wséréd Polonii, co zauwazyl w liscie do Macieja
Konopackiego profesor Wiktor Szyryniski (przyjaciel Jana Pawta II):

Od czasu do czasu napotyka sig tez rozmaite wyczyny ,samozwaricze”: spotkalem prébe przyswoje-
nia nazwiska , Achmatowicz” przez pewnego pana, bo zapewne nie wiedzial, Ze wlasnie w Kanadzie
mieszkajq, wyzej wspomniani, potomkowie dowddcy jazdy tatarskiej w Wielkiej Armii Bonapartego.
Niekiedy otrzymuje tez listy od réznych ,kuzynéw” i ,kuzynek” [ profesor byt pochodzenia tatar-
skiego — przyp. R. B.] - korespondencje koriczy prosba o blizsze dane o pochodzeniu rodziny™.

Nie bylo Maciejowi Konopackiemu latwo w jego zmaganiach o tatarska tozsamos¢,
o tatarska tradycje i kulture. Nie bytlo mu latwo przez tatarska nature nie tylko jego po-
bratymcéw, ale i jego samego. Pomimo ogromnych sukceséw, jak na czasy rzeczywistoéci
socjalistycznej, ale i péZniej w warunkach ,rynkowych’, gdzie liczy sie przede wszystkim
oplacalno$¢ przedsiewzigé, mial wiele watpliwosci, czy to, co robil, miato sens. Na szczeécie
dla ,sprawy tatarskiej” od lat 80., a juz na pewno 90. XX w., pojawily sie obok Macieja oso-
by ze srodowiska tatarskiego, ktorych dziatalno$¢ takze przywracala Tatarom $wiadomos¢
ich wlasnej odmiennosci kulturowej, pozwalala by¢ dumnymi ze swej historii, ze swego
miejsca w polskich dziejach. Halina Szahidewicz, prof. Selim Chazbijewicz, dr Aleksander
Miskiewicz, dr Artur Konopacki, Jézef Konopacki (niestety niezyjacy juz red. ,Swiata
Islamu” i ,Zycia Tatarskiego”, pracownik Muzeum Ziemi Sokdlskiej), Musa Czachorowski
to migdzy innymi ci, ktérych nalezy wymieni¢ wsréd tych oséb.

Z nowym wiekiem Tatarzy zaczeli takze docenia¢, jak wazna dla nich, dla ich historii,
jest posta¢ Macieja Konopackiego. Na szczeécie dla samego Macieja, zawsze obok niego
znajdowali sie ludzie, takze spoza tatarskiego $rodowiska, ktérzy w chwilach jego zwatpienia
shuzyli pomoca, rada i pocieszeniem. Niech podsumowaniem zycia Macieja Konopackiego
bedzie list, jaki otrzymal od zaprzyjaznionej z nim dziennikarki, ktéra wlasnie w czasie jego
negatywnych refleksji nad sensem istnienia napisata:

Powiedz mi kto, jak nie Ty, ma mniejsze prawo, by watpic w sens istnienia? O trwaniu Ty w 0géle nie
mozesz méwié, bo trwanie zaklada biernos¢ i zgode na istniejqcy stan rzeczy, co jest catkowicie obce
Twojej szlachetnej naturze. Powiedz mi, kto zrobil tyle, by lqczy¢, by lagodzic, by pokazac, ze mozna
nie zatracajqc si¢ w innej kulturze, pozostaé wiernym swojej. Jednoczesnie tg inng zrozumie¢. Ba! Nie
tylko zrozumieé, polubic — moze nawet pokochaé — ale mgdrze, nie batwochwalczo, nie tracgc z pola
widzenia nie tylko tego, co w niej dobre, ale takze tego, co zle. Przy czym dostrzeganie zta i glupoty
we wszelkich jej przejawach nie prowadzi u Ciebie nie tylko do nienawisci, nawet niechgci. Raczej do
bélu. Bolu, ktory jest silq napedowq Twojej osobowosci. Bdlu, ktory mobilizuje Twdj umyst i energie
do wytezonej pracy na rzecz obu kultur i tego, by ludzie na tym skrawku swiata, jakim jest Polska,
mogli czerpac z obu Zrédel nie tylko bez zahamowania, ale takze z radosciq i dumq. Powiedz mi, kto?
Dla mnie i dla mojej rodziny jestes opokq tego, co jest istotq czlowieczeristwa, bo przeciez jak mowisz
czlowiek, to myslisz dobro¢, zyczliwosé, madros¢, dalekowzrocznodé, ciekawosé tego, co inne. Przede
wszystkim jednak umiejetnos¢ wzniesienia si¢ ponad dorazne podzialy i dar dostrzegania, ze innosc

74 |bidem, s. 123-124.
7> |bidem, s. 169.
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z innoscig wspdlistniejgcq tworzy cos, co wzmacnia je obie, a tym, co w owych innosciach wyrosli,
jesli sig tylko na nie otworzq, pozwala widzie¢ dalej i rozumie¢ wigcej. Coz moze byé wazniejszego?™

Do roku 2015 listy do Macieja Konopackiego doczekaly si¢ czterech opracowan. Sa
to: Dzennet do Macieja (Warszawa 2012), Ulani do Macieja (Warszawa 2013), Literaci do
Macieja (Warszawa 2014 ), Profesorowie do Macieja (Warszawa 2015). Planowane jest opra-
cowanie i wydanie nastepnych, m.in. ,Ludzi Ko$ciota do Macieja”

s R.Berger, op. cit., s. 186-187.
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